Technické informacie

Indeko-plus

Vnutorna farba najvyssej kvality, extrémne vydatna a hospodarna
farba s minimalizovanym mnozstvom emisii a bez obsahu CAPAROL
rozpustadiel

Popis vyrobku

Ugel pouzitia Na kvalitné natery stien a stropov na vSetky vnutorné plochy. Farba Indeko-plus mé& dvojitu kryciu
schopnost, takZe vac¢sinou postaci jeden nater. Vysychéa velmi rychlo, je bez zapachu a je teda zvlast
vhodna do objektov, ktoré je potrebné rychlo vymalovaf alebo rekonstruovaf a znovu pouzivat. Indeko-
plus je vhodné pouzit pre nemocnice, domovy déchodcov, obchodné domy, hotely, restaurécie,
kancelarie, Skoly, §kolky, lekarske ordinacie, Urady aj sukromny bytovy sektor. Indeko-plus, Indeko-
plus KF a Indeko-W su vhodné na pouZitie do potravinarskeho priemyslu na nepriamy kontakt s
potravinami. Indeko-plus spliia kritérid na pouZzitie pre alergikov a je odolny proti dezinfekénym
prostriedkom.

Vlastnosti ¥ rieditelna vodou
' s minimalnym zapachom
B bez obsahu zakalujucich latok
M dvojita krycia schopnost
I vynikajuca prifnavost a plniaca schopnost
I vysoka bielost
& odolna proti Zltnutiu
M jednoduché spracovanie

Materialovy zaklad Polyvinylacetatova zivicna disperzia
Balenie/velkosti balenia 25;51a101

Farebné odtiene Baza 1: biela
Baza 2: transparentna
Baza 3: transparentna

Indeko-plus je mozné v systéme ColorExpress strojovo tonovat v kolekciach farebnych odtieriov
systému CaparolColor, 3D, RAL a mnohymi dal§imi farebnymi odtiefimi dostupnymi na trhu.

Stuper lesku Tupomatné < 5 (uhol 85) podfa STN EN 13 300
Skladovanie V chlade, chrante pred mrazom.

Trvanlivost v originalnom baleni minimalne 24 mesiacov od datumu vyroby.

Technické Udaje M Odolnost proti oderu za mokra: trieda 1 podla normy STN EN 13 300
B Kontrastny pomer: trieda 1 pri spotrebe 8 m?/I na jednu vrstvu
B Maximalna vefkost Castic: jemnd (< 100 pm)
W Hustota: cca 1,4 g/cm3
I Priepustnost vodnej pary (hodnota sd): difizna hodnota Sg < 0,1 m
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Definicia oblasti pouzitia

(+) vhodné / (o) podmienené vhodné / (-) nevhodné

Spracovanie

Vhodné podklady Podklady musia byt nosné, suché, zbavené nedistdt a odpudzujlcich ¢astic.

Priprava povrchu Vnutorné omietky skupin Plla P lll
Pevné, normalne nasiakavé omietky je mozné natierat bez akejkolvek pripravy. Na hrubé, porézne,
nasiakavé omietky, mierne uvolfujluce piesok, pouzite zakladny nater CapaSol RapidGrund, Grundier
Konzentrat LF alebo Haftgrund EG.

Strojové sadrové omietky alebo vapenné omietky skupiny P IV

Aplikujte zékladny nater Haftgrund EG. Sadrové omietky s vypalenou vrchnou vrstvou najskor obruste.
Omietky, pri ktorych bola odstranena glazovana plocha, ocistite od prachu a aplikujte zakladny nater
CapaSol RapidGrund alebo Grundier Konzentrat LF

Sadrokartonové dosky

Nerovnosti na povrchu tmelu obriste. Mé&kké a zbrisené miesta na sadrovom tmeli spevnite
pripravkom CapaSol RapidGrund. Dalej naneste zakladny nater pripravkom Haftgrund EG . Na dosky,
ktoré obsahuju vodorozpustné latky s nebezpecenstvom zafarbenia, aplikujte zakladny nater
pripravkom Caparol Filttergrund.

Bet6n
Odstrarnite pripadné zvysky odpudzujicich latok a latok uvolfiujicich prach alebo piesok a aplikujte
CapaSol RapidGrund.

Pdérobeton
Aplikujte zékladny nater pripravkom CapaSol RapidGrund.

Murivo z vapenno pieskovych tehal a licovych tehal.
Aplikujte zékladny néter pripravkom CapaSol RapidGrund.

Nosné natery
Matné slabo nasiakavé natery natierajte priamo. Lesklé povrchy a natery lakom zdrsnite. Aplikujte
zakladny nater pripravkom Caparol Haftgrund EG.

Nenosné natery

Nenosné natery lakom, disperznymi farbami a vrstvy omietok na baze umelej Zivice odstrarte. Na
slabonasiakavé hladké plochy aplikujte zakladny nater pripravkom Haftgrund EG. Na hrubé porézne
nasiakavé plochy uvolTiujuce piesok naneste zakladny nater pripravkom CapaSol RapidGrund.
Nenosné natery mineralnymi farbami mechanicky odstrarite a plochy zbavte prachu. Aplikujte zakladny
nater pripravkom Dupa-Putz Festiger.

Natery glejovymi farbami
Dékladne umyte. Aplikujte zakladny nater pripravkom Dupa-Putz Festiger.

Nenatreté hrubé viaknité tapety, papierové tapety s reliéfom alebo lisovanym vzorom
Natierajte bez predchadzajiceho oSetrenia.

Nedrziace tapety
Odstrante bezo zvysku. Lepidlo a zvysky tapiet umyte. Opatrite zakladnym naterom pripravkom Dupa-
Putz Festiger.

Plochy napadnuté plesnami

Napadnutie plesfiami alebo hubami odstrante mechanicky za mokra (napriklad okefovanim, zotretim
alebo oskrabanim). Plochy napustite pripravkom Capatox a nechajte dostato¢ne vyschnut. Aplikujte
zakladny nater podla druhu a povahy podkladu. Na silne napadnutych plochach aplikujte finalny nater
pripravkom Indeko-W.

Malé defektné miesta
Po predchadzajucej prislusnej Uprave opravte tmelom Caparol Akkord podla predpisu na spracovanie,
pripadne aplikujte dodato¢ne zakladny nater.

Plochy so skvrnami od nikotinu, vody, sadzi a tuku
Znecistenie od nikotinu a sadzi alebo mastné Skvrny umyte teplou vodou s pridavkom ¢istiaceho

vody vycistite kefou za sucha. Opatrite izolujucim zakladnym naterom pripravkom Caparol Filtergrund.

Priprava materialu Material pred pouzitim premiesajte.
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Spbsob nanasania Malovanie Stetcom, valcekom alebo striekanim pomocou airless zariadenia.
Airless striekanie:
Uhol néastreku: 50 ° ,Tryska: 0,018-0,021 ", Tlak: 150—180 baru

Riedenie Farbu Indeko-plus odporuéame neriedit. V pripade potreby pre prvy nater riedte max. 5 % pitnej
vody.

Spotreba Cca 120 ml/m?2 na jeden pracovny postup na hladkom podklade. Na hrubych plochéach sa spotreba
prisluSne zvysi. Presnu spotrebu stanovte skiSobnym naterom.

Podmienky spracovania Pred spracovanim prekontrolujte spravnost odtieria na skii$obnej ploche. Na ucelent plochu aplikujte
farbu s rovnakou vyrobnou $arzou.

Spodna hranica teploty na spracovanie: +5 °C pre okolity vzduch a podklad
Horna hranica teploty na spracovanie: +30 °C pre okolity vzduch a podklad

Su$enie/€as schnutia Pri 20° C a 65 % relativnej vihkosti je povrch suchy a je mozné ho pretierat cca po 4 — 6 hodinach.
Vyschnuta a schopna zatazenia je cca za 3 dni. Pri niz$ich teplotach a vys$sej vihkosti vzduchu sa tieto
Gasy predlzuju.

Cistenie nastrojov Pracovné nastroje ocistite po pouziti vodou.

Upozornenie V pripade pouzitia Dupa-Putz Festiger v interiéroch sa méze uvolfovat typicky zapach z rozpustadiel.
Zaistite vetranie miestnosti. V priestoroch urenych pre citlivé osoby pouzite Grundier Konzentrat LF s
minimalnym z&pachom.

Upozornenia

Upozornenia na nebezpecenstva/ Ak je potrebnd lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku. Uchovavajte mimo
bezpec€nostné odporic¢ania dosahu deti. Na recyklaciu odovzdavajte iba bezo zvysku vyprazdnené nadoby. Pozor! Pri
(Stav v momente tlace) rozprasovani sa moézu vytvarat nebezpecné respirabilné kvapdcky. Nevdychujte aerosoly ani hmiu.

Likvidacia Na recyklaciu odovzdavajte iba bezo zvysku vyprazdnené nadoby. Zvysky materidlu: Odpadové farby
a laky iné ako uvedené v 08 01 11 (kod 08 01 12). Znecistené obaly: Plastové obaly (kéd 15 01 02).

Hrani¢na hodnota platna v EU pre Eurdpsky limit pre obsah VOC latok tohto vyrobku (Kat. A/a): 30 g/l (2010). Tento vyrobok obsahuje
obsah prchavych organickych max. 1 g/l VOC
zltcenin

Deklaracia obsiahnutych latok Polyakrylatova zivica, alkalické vodné sklo, silikénova zivica, kremicitany, oxid titani€ity, mineralne
pigmenty/ plniva, uhli€itan vdpenaty, voda, aditiva.

Technické poradenstvo Tato technické informé&cia bola zostavena na zaklade najnovsieho stupra techniky a nasich
skisenosti. S ohfadom na mnozstvo podkladovych materidlov a podmienok v objektoch v§ak kupujici
alebo uzivatel nebude zbaveny svojej povinnosti odborne a remeselne spravne vyskisat nase
materidly na vlastnu zodpovednost, ¢i s vhodné k planovanému Ucelu pouzitia za danych podmienok
v objekte. Novym vydanim straca toto tlacivo svoju platnost.

Servisné centrum pre zakaznikov Caparol Slovakia s.r.o.
Stara Vajnorska 27, 831 04 Bratislava
Tel.: +421 905 591 584
www.caparol.sk
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Vsetky navrhy a aplika¢né instrukcie v tomto dokumente su zalozené na nasich najnovsich technickych skusenostiach. Vzhfadom k $irokej palete individualnych podmienok
projektu, nepreberdme zodpovednost za ich obsah. Tieto pokyny nezbavuju kupujiceho / aplikdtora od jeho zodpovednosti uréit vhodnost vyrobku vzhlfadom na vlastnosti projektu.
Tieto inStrukcie su platné, do vydania novej instrukcie. Platia naSe VSeobecné obchodné podmienky predaja a dodavok materialov, v najnov§om vydani. Tento dokument je
prekladom nasej Nemeckej technickej informécie €. Technické informacie - Vydané: August 2021



